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Informacoes gerais

»  Este guia do usuario faz parte do guia do usuario do bk3000 e do bk5000. Consulte o guia do usuario do
bk3000 e do bk5000 para obter informagdes de seguranga relativas ao bkFusion.

«  Antes de utilizar o equipamento, vocé deve se familiarizar com as informagdes contidas nos documentos
informativos que acompanham o equipamento destinadas ao usudario. Alguns documentos sdo impressos.
Certifique-se de ler também o guia do usuério do transdutor e as especificagdes de cada transdutor que esteja
utilizando.

«  Consulte o guia do usudrio do fotorrepetidor EX3 CIVCO e do suporte para obter informagdes sobre como
configurar e usar o fotorrepetidor.

Transferéncia de dados de RM

«  Para obter informagdes sobre como importar dados de RM de USB/CD, consulte abaixo.
«  Para obter informagdes sobre como importar dados de RM do MIMcloud, consulte a pagina 8.

»  Para obter informagdes sobre como importar dados de RM de uma lista de pacientes remota, consulte a pagina 12.

Para importar dados de RM de USB/CD em formato DICOM

1  Selecione uma predefini¢ao (preset) de URO Prostate (URO — Prostata) e clique em Start Exame (Iniciar exame).

2 Ative um transdutor compativel com fusdo, pressionando o botdo inteligente do transdutor. Clique na guia
Fusion (Fusdo) que aparece no canto inferior direito da tela.

U %
MI: 1.08<1.50 TIS: 0.4<2.0

Auto Mode B Focus Range

B Freq Dyn. Range

Advanced 3D

Guia Fusion

Image Measure and Mark Measure and Mark Documertation (Fusao)

Figura 2-1. Guia Fusion (Fusdo)

3 Clique na guia Advanced View (Exibi¢do avancgada).

Guia Advanced Advanced View Simple View
View (Exibicao
avancada)

Figura 2-2. Guia Advanced View (Exibi¢do avancada)
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4 Clique no botdo Import (Importar) na parte inferior da tela.

Botao Import
(Importar)

£X EditQ .. &© mport.. &S Open

Figura 2-3. Botdo Import (Importar)

5 Clique no botdo Browse (Navegar) na janela pop-up.

Patient Imp..
Advanced View (o] ®

%O PatientImporter

%) Patient Data Source

T bl Patient Importer
& .0cal oources ¢ ~

Primary Patient List p—— Searchn: G4 B Browse Botao Browse
% MiMcloud - MiMcloud - (Lo. = faul (Navegar)

Send To Primary Patient List

Q search KO ImportAll © Cancel

“«
£X Name, PatientID = >+ Modality Images Date » Series Description e B Intra-Op *»
g
g

Figura 2-4. Botdo Browse (Navegar)

6 Clique na localizagdo adequada e, em seguida, clique em Select Folder (Selecionar pasta).

B Videos § IIJucumer\lation(Q:) 2R Browse
SV 43168 free of 46 B
1% Computer Ll bry Patient List
i Windows (C:) ——> I
e NEWVOLUME (E) S 12368 free of 195 68
3 Documentation (Q) 4 Devices with Removable Storage (2) Q search KO ImportAll O Cancel
< Sewviee () NEW VOLUME (E)
€ Network W 150 B free of 1,836 ) B Intra-Op *p
: Space free: 150MB | s
La) DVD RW Drive (69 Total size: 1.88GB | Fill in the patient information and click g
=) ! 5 ain a new brachytherapy 5
infra-op session £
TpBx
PRy F
Symphony Context 2
Trex -3
2
L
a Patient Name: g
Botao Select Folder . £
(Selecionar pasta) [ SelectFolder Cancal
=

Figura 2-5. Tela de navegagdo

7 Clique em Import All (Importar tudo).

OBSERVAGAO: Certifique-se de que o destino indicado em Send to: (Enviar para) seja a Primary Patient List
(Lista de pacientes primarios).

qu:ms Sessions Cwu Settings N:lp Patient Imp.
Advanced View o] ®

KO Patientimporter

(%) PatientData Source R
atient Importer
£% Local Sourc 2

Primary Patient List Search In: -01__Stud -3 B Browse

% MIMcloud - MiMeloud - (Lo...

Send To: E® Primary Patient List
Botédo Import all
Q Search K® ImpotAll O Cancel (|mp0rtar tudo)

Figura 2-6. Tela de importagdo
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8 Os dados demorardo entre dois a cinco minutos a serem baixados, dependendo do tamanho dos conjuntos
de dados.

@ O

Pati Captures  Settings

Advanced View

(X Patient Data Source

en successfully imported.

- S G —
2 MiMecloud - MiMcloud - (Lo.. [ Last30Days

@R Advanced.. & ClearSearch

‘
£X Name, Patient D ~ >+ Modality Images Date ¥ Series Description L) B Intra-0p = .

Figura 2-7. Tela de transferéncia de dados
9 Clique na guia Simple View (Exibi¢do simples) para continuar.

Advanced View Simple View Guia Simple View
(Exibicao simples)

Figura 2-8. Guia Simple View (Exibi¢do simples)
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Para importar dados de RM do MiMcloud

Requisitos:

1 Foi configurado um grupo MIMcloud para as suas instalagoes pela MIM Software.
2 Os usuarios possuem contas MIMcloud.

3 O sistema BK Ultrasound tem acesso a Internet.

Para importar:

1 Selecione uma predefini¢do (preset) de URO Prostate (URO — Prostata) e clique em Start Exame (Iniciar
exame).

2 Ative um transdutor compativel com fusdo, pressionando o botdo inteligente do transdutor. Clique na guia
Fusion (Fusdo) que aparece no canto inferior direito da tela.

MI: 1.08<1.50 TIS: 0.4<2.0

Auto Mode B Focus Range

off
Advanced 3 Capture Freeze

Guia Fusion

Image Measure and Mark Measure and Mark Documentation Fusion (FUSaO)

Figura 2-9. Guia Fusion (Fusdo)

3 Clique na guia Advanced View (Exibi¢do avangada).

Guia Advanced Advanced View Simple View
View (Exibicdo
avancada)

Figura 2-10. Guia Advanced View (Exibi¢do avangada)
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4 Clique duas vezes no botdo MIMcloud e, em seguida, insira os seus detalhes de logon na janela pop-up.

Advanced View (] Notifications
.
M| &% searching.. @4 Loginto MiMcloud

Patient Data Source

Log into MiMcloud

U e
rimary Patient List

Botdo MIMcloud @ MiMeloud - MIMcloud - (Lo..

P2 d

Reset Password...

8 Login O Cancel

<
Q Name, Patient ID ~ LI Modality Images Date ¥ Series Description (T[S B Intra-Op Ll

formation and click
w brachytherapy

TpBx
Symphony Context
TrBx

Figura 2-11. Tela de introdugdo dos detalhes de logon

5 Seus grupos MIMcloud aparecem no lado esquerdo da tela. Clique duas vezes no grupo apropriado para ver
os estudos de paciente associados.

%) Patient Data Source 25 wincioud
Local Sources Inbox
Primary Patient List = 2 &=/ Newly Recsived
e 30 Sl - .
Seus grupos % MiMcloud o @ Last30 Days
BH DICOM
MIMdOUd bkFusion Test Data
Bonus Group
Bonus Group 2 (R Advanced & Clear Search
Groo o
£¥ Name, PatientID ~ , Modality Images Date ¥ Series Description Birthday Gender H Intra-Op * .
g
Biopsy, Prostate 2;
14071 80=M8 H
Estudos de
H CIRS
paaente
. 07172015 Symphony Context:
associados

DOE, JANE R
ANON34453

Patient Name:

10201014 Buibuey

PatientID.

Figura 2-12. Tela de pesquisa de estudos
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6 Clique no estudo de paciente adequado para ver resultados de paciente associados no centro da tela. Para
importar todos os resultados (recomendado), clique na guia Transfer Patient Studies (Transferir estudos
de paciente) e, em seguida, clique duas vezes em Primary Patient List (Lista de pacientes primarios).
Clique em Yes (Sim) quando for solicitado pela janela pop-up.

Para selecionar resultados individuais, clique uma vez nos resultados apropriados, clique na guia Transfer
Patient Studies (Transferir estudos de paciente) e, em seguida, clique duas vezes em Primary Patient List
(Lista de pacientes primarios).

Resultados de

s« Transfer Patient Studies *

paciente =1 — ”
iad Biopsy, Prostate $ 0 g . M "
assoclados 140715-6980=M8 ‘
CIRS % Primary Patient List ¢ L anary Patient
07172015 7 . T , T PR ] List (Lista de
- pacientes
DOE, JANE R #7 Compressed ZipFile. s ..
ANON34453 g primarios)

DOE, JANE Q
ANON35605

DOE, JOHN
ANO 4

Phantom
RMRKH112116

Buungad Gk doenu |

Guia Transfer
Patient Studies
(Transferir estudos
de paciente)

PHANTOM, PROSTATE
1610 0=D248

pried sajsues) ™=

ProstatePhantom

Figura 2-13. Exportar resultados de paciéntes

7 Osdados demorardo entre dois a cinco minutos a serem baixados, dependendo do tamanho dos conjuntos de
dados e da sua conexao a Internet.

® W @ O ?

Patients  Sessions Captures Settings Help
Advanced View [c]

3;—'7 Incoming Transfers
X Patient Data Source
€ Local Soure Retrieving MR - Biopsy'Prostate from MiMcloud (bhorstman@mimsofwar.. O
Primary Patient List
Transfer in progress: 25%
£ MiMcloud oV
BH
bkFusion Test Data
Bonus Group
Bonus Group 2
Ran Troon 2
Incoming Tra

«
Q Name, Patient ID ~ » Modality

Clear Completed Transfers
Biopsy, Prostate RTst

140715-6980=M8 RTst 2015.. Sort Transfers by Status

Do not show this notification automatically

CIRS RTst

Figura 2-14. Baixar dados do MIMcloud
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8 Clique na guia Simple View (Exibi¢do simples) para continuar.

Advanced View Simple View Guia Simple View
(Exibicao simples)

N

Transfer Patient Studies Start Procedure

Figura 2-15. Guia Simple View (Exibi¢do simples)
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Para importar dados de RM via transferéncia de lista de pacientes remota/PACS
Requisitos:
«  Osistema BK Ultrasound tem um endereco IP na rede do hospital.

Para importar:

1  Selecione uma predefinicdo (preset) de URO Prostate (URO — Prostata) e clique em Start Exame (Iniciar
exame).

2 Ative um transdutor compativel com fusdo, pressionando o botdo inteligente do transdutor. Clique na guia
Fusion (Fusdo) que aparece no canto inferior direito da tela.

B Gain
50 %
MI: 1.08<1.50 TIS: 0.4<2.0

General Contrast Doppler

Auto Mode B Focus Range

Dyn. Range S

Advanced 3 Capture

Guia Fusion

Image Measure and Mark Measure and Mark Documentation Fusion (Fusao)

Figura 2-16. Guia Fusion (Fusdo)

3  Clique no botao Settings (Definigdes).

Clique em General Preferences (Preferéncias gerais).

Clique duas vezes em Remote Patient List Locations (Localiza¢des de listas de pacientes remotas).
Clique no botdo Add (Adicionar).

N U1 b

© 0 ?

Captures  Setiings  Help

. . Advanced View Simple View
Botdo Settings

(Definicoes)

M Patients
2 wiwetoun

Inbex Q B/ Newly Received
Sear
t i J L Search :
2 MiMcloud ey [ Last30 Days
BH c

y Patient List

General Preferences
Patient List Loc

child from the tr 1e left, or click Add to add a new child.
Add Botao Add
(Adicionar)

10203014 Buibuey

Remote Patient

List Locations
(Localizagoes de listas
de pacientes remotas)

Connection
ient List Orde

> Qe doenu |

s
l_?errpte lfaﬁsgi ysl channns
Figura 2-17. Adicionando uma lista de pacientes remota

7 Insira MIM Radiology (Radiologia MIM) na caixa da descrigao.
8 Insira o endereco IP adequado.
9 Clique em Test Server Connection (Testar conexdo do servidor).
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General Preferences

Opening Reports
User Accounts

Contour ing
Goal View

(&) Remote Patient List Locations
-

(7) Test Server Connection

Figura 2-18. Testando a conexdo do servidor

10 Os quatro critérios de teste devem ser Successful (Bem-sucedidos) e deve aparecer o niimero da versdo do
software MIM. Contate o seu representante MIM se ocorrerem problemas de conectividade.

General Preferences

Description MiM Radiology

Host/IP Address 1

Mmoo ar

emplate
Request unc ta (server versions up through 5.5 only)

Automatically add any DICOM Store locations associated with this Remote Patient List

(?) TestServer Connection

Test Remote Patient List C...

10203014 Buibuey

Testing..

MIM Radiology

Buumgad Qr do-enu [

RMRKH1 L Delete ok (O cancel & Apply

Figura 2-19. Tela de teste da conexdo

11 Feche as General Preferences (Preferéncias gerais).

12 A lista de pacientes remota aparecera em vermelho no lado esquerdo da tela. Clique duas vezes no paciente
apropriado para ver os estudos associados.

P patton (Sample Symphony) - 10.0.10.25 - 6

Lista de pacientes
remota

= Transfer Patient Studies [

Biopsy, Prostate

1407 3

= mary Patient Lis!
Estudos de T Brant &%= Primary Patient List
paciente ielca] Free Parking
associados Pation
== =~Temp_UniTest

Brachy Post-Op, Prostate
110517-2473=K8

Fatton:
Brachy Pre-Op, Prostate L 'F

111118-

Figura 2-20. Tela de estudos de paciente

13 Clique no estudo de paciente adequado para ver resultados de paciente no centro da tela. Para importar todos
os resultados (recomendado), clique na guia Transfer Patient Studies (Transferir estudos de paciente) e, em
seguida, clique duas vezes em Primary Patient List (Lista de pacientes primarios).

Para selecionar resultados individuais, clique uma vez no resultado apropriado, clique na guia Transfer
Patient Studies (Transferir estudos de paciente) e, em seguida, clique duas vezes em Primary Patient List
(Lista de pacientes primarios).
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Resultados

. Biopsy, Prostate 1 ... [final bx record 1.. [...
de paqente 140715-6980=M8 ) o
associados £ Primary Patient List Selecione a
Brachy, Breast L | A .
1 79 Primary Patient

List (Lista de
pacientes
primarios)

Brachy Pre-Op, Prostate

Brachy, Prostate

340

3
1
g
2
]
E
3
g
2
m
-
S
s
€
[=]
=
g
£
3
E
)

Guia Transfer

‘g Patient Studies
H (Transferir

£ estudos de

g paciente)

Figura 2-21. Importar resultados de paciente

14 Os dados demorardo entre um a cinco minutos a serem baixados, dependendo da velocidade da rede.

Classic View

bk Supense

Transfer in progress: 73%

Figura2-22. Ti ransferéncedos
15 Clique na guia Simple View (Exibicao simples) para continuar.

Advanced View Simple View Guia Simple View
(Exibicao simples)

N

Transfer Patient Studies Start Procedure

Figura 2-23. Guia Simple View (Exibi¢do simples)
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Para contornar/recontornar cortes de RM

Podera ser necessario contornar ou recontornar a prostata/lesdoes na RM antes de continuar. Se esta etapa nao for
necessaria, avance para "Fusdo preditiva" na pagina 19.

1 Clique na guia Advanced View (Exibi¢do avancada) na parte superior da tela.

Guia Advanced Advanced View Simple View
View (Exibicdo
avancada)

= )

Transfer Patient Studies Start Procedure

Figura 2-24. Selecionar a guia Advanced View (Exibi¢do avancada).

2 Selecione Patient Data Source (Fonte de dados do paciente) e, em seguida, o paciente apropriado. Clique duas
vezes no estudo RTst apropriado na lista.
Um estudo RTst exibe a imagem de RM e o contorno original (se existir).

Advanced View Simple View

M Patients

& Patient Data Source @5 MiMeloud

Inbox
B 30
< MiMcloud
BH
bkFusion Test Data

Bonus Group

DICOM

R Advanced.. & Clear Search

s Transfer Patient Studies %

X
All

“«
£X Name, PatientID ~ » Modality Images Date ¥ Series Description Birthday Gender

Biopsy, Prostate RTst il image contours ... .. M
140715-6980=M8 RTst "

MOIBJIOM

E% Primary Patient List

CIRS RTst

07172015 RTst bid y B Selected Folder.
DOE, JANE R RTst 1 1 #7 Compressed Zip File.
ANON34453

1020014 Buibuey

RTst 2014

DOE, JANE Q MR 83 2013
ANON35605

Figura 2-25. Selecionar a guia Patient Data Source (Fonte de dados do paciente)

enu [
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3 Clique duas vezes na imagem axial para a aumentar. Pressione a tecla 3 para aumentar mais a imagem
ou a tecla 2 para reduzir a imagem. Use as teclas de seta , |, | para percorrer os cortes de RM.

Contours

Contours

B
=
2
a

prostate
ion 1

Figura 2-26. Imagem axial aumentada

Para contornar a prostata e as lesoes:

4 Para contornar a prostata ou uma lesdo, clique na guia Contours (Contornos), selecione o 2D Brush
(Pincel 2D) que permite desenhar contornos livremente plano a plano e, em seguida, clique no icone

Novo. O seu contorno aparecera na lista no lado esquerdo da tela. Volte a nomear e a colorir o contorno
na caixa Contour Settings (Defini¢cdes de contorno) na parte inferior da tela.

5 Useasteclas @ - + | juntamente com o trackball para aumentar ou reduzir o tamanho do 2D Brush
(Pincel 2D) e, em seguida, use o 2D Brush (Pincel 2D) para "pintar" o contorno.

Guia Contours
(Contornos)

fcone do 2D Brush
(Pincel 2D)

fcone de novo

Contours

>

Lista de contornos » 1 Prostate

Uma proéstata sendo
contornada

S44.55 mm

Caixa Contour
Settings (Definicdes
de contorno)

Hard Edge

Figura 2-27. Contornando uma prostata
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6 Clique no icone Definiges para apagar ou excluir o contorno.

<»

fcone de
defini¢oes

Prostate

Figura 2-28. Defini¢ées de contorno

51464 mm

7 Clique no icone Interpolar contorno . quando tiver terminado de contornar os cortes. A fungdo Interpolar
contorno contorna através de quaisquer cortes vazios.

Para recontornar a prostata e as lesoes:

8 Para recontornar a prostata, clique na guia Contours (Contornos), selecione o 2D Brush (Pincel 2D)

2D Brush

que permite editar contornos livremente plano a plano e, em seguida, selecione prostate (prostata) na lista de

contornos.
9 Useasteclas | -

Guia Contours
(Contornos)

fcone do 2D
Brush (Pincel 2D)

o>

+ | juntamente com o trackball para aumentar ou reduzir o tamanho do 2D Brush
(Pincel 2D) e, em seguida, use o 2D Brush (Pincel 2D) para ajustar ou "pintar" o contorno. O 2D Brush
(Pincel 2D) aparecerd em vermelho quando estiver fora da prostata e em azul quando estiver dentro da prostata.

L
2D Brush "

«» [l prostate

Lista de contornos

fcone de interpolar
contorno

Figura 2-29. Recontornando uma prostata

bkFusion (16-01632-BP-00)
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10 Para recontornar uma lesdo, selecione o 3D Brush (Pincel 3D) que permite criar e editar livremente
contornos 3D em qualquer plano e, em seguida, selecione a lesdo apropriada na lista de contornos.

11 Use as teclas | - + | juntamente com o trackball para aumentar ou reduzir o tamanho do 3D Brush
(Pincel 3D) e, em seguida, use o 3D Brush (Pincel 3D) para ajustar ou "pintar" a lesdo.

fcone do 3D Brush
(Pincel 3D)

Pincel 3D

Figura 2-30. Recontornando uma lesdo

12 Clique no icone Interpolar contorno . quando tiver terminado de recontornar os cortes. A fungdo
Interpolar contorno contorna através de quaisquer cortes vazios.

13 Para salvar os contornos, clique no icone Salvar por baixo da guia de contornos e salve os arquivos como
DICOM RTstructure.

Contours

Contour

Contours bl

Display

fcone Salvar

Figura 2-31. Salvar RTstructure

14 Para voltar para a Simple View (Exibicdo simples), clique em Sessions (Sessoes) e, em seguida, Close All
Sessions (Fechar todas as sessoes).

0
2nBrush ©

BARBER RONALD

Figura 2-32. Fechar a sessdo
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Fusao preditiva

A fusdo preditiva "recorta" e faz o pré-alinhamento das imagens de RM para que correspondam a orientacao
da prostata durante a bidpsia. E altamente recomendado o uso da fusdo preditiva para melhorar a precisdo

e a facilidade de registro.

Para usar a fusdo preditiva:

1 Natela de contorno/recontorno, clique na guia bkFusion e, em seguida, no botao Begin Planning (Iniciar
planejamento).

)
Z
8
[x]

Botdo Begin
Planning (Iniciar Bsgin Planning
planejamento)

Figura 2-33. Selecionar a guia Patient Data Source (Fonte de dados do paciente)

2 Vocé vera o transdutor virtual e a grade sobrepostos sobre a imagem de RM (consulte a Fig. 2-34). Coloque
o transdutor virtual no reto (aprox. a 3 mm da parede posterior da prostata) e ajuste o angulo em conformidade
com o trackball e a tecla Selecionar. Mova o transdutor virtual até que o plano de base azul esteja alinhado
com o corte de base da prostata.

3 Quando o transdutor virtual estiver na localizagdo correta, clique no botdo Next (Avancar).

P
2D Brush !

Botao Next
(Avancar)

Transdutor virtual

Figura 2-34. Tela do transdutor virtual
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4 A prostata pode ser vista em um plano transversal. Use as teclas de seta |, |, | para percorrer os cortes de
RM e garantir que o Reference Plane (Plano de referéncia) esteja na base da prostata.

Reference Plane
(Plano de
referéncia) exibido

Figura 2-35. Tela do Reference Plane (Plano de referéncia)

5 Clique no icone Save (Salvar), insira uma descri¢ao e, em seguida, clique em OK.

Quick Save

Plan Transfer.

[cone Save (Salvar)

Figura 2-36. Tela de salvar

6 Clique em Sessions (Sessoes) e, em seguida, Close All Sessions (Fechar todas as sessoes).

Guia Sessions — ) spBnsn| 2 @& @
(Sessoes) §

Figura 2-37. Fechar todas as sessoes
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Para iniciar o procedimento

1 Clique no icone Start Procedure (Iniciar procedimento).

Advanced View Simple View

N

Transfer Patient Studies Start Procedure

Figura 2-38. Guia Simple View (Exibi¢do simples)

2 Clique na op¢ao TpBx (bidpsia transperineal). Insira as duas primeiras letras do nome do paciente. Uma lista
suspensa, por baixo de Patient Name (Nome do paciente), permitird que vocé selecione o paciente especifico
e o resto dos detalhes do paciente serdo preenchidos automaticamente.

Vocé também pode inserir um novo Patient Name (Nome do paciente) e Patient ID (ID do paciente).
Uma caixa de didlogo perguntara se vocé deseja continuar com um nome de paciente ndo reconhecido.

Advanced View Simple View

Start Procedure

Symphony Context: Bx TpBx

Patient Name: 1488.1-10-¢]

Patient ID; RMRKH14881106

Sex:

Age:

Birth Date:
Weight: 68.04

Series Description: transperineal (Quick Save)
Figura 2-39. Tela Enter Patient Information (Inserir informagoes do paciente)

3 Clique em Start Procedure (Iniciar procedimento) para iniciar o exame de fusdo.
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Para fundir contornos do ultrassom e contornos da prostata

1

Apos iniciar o procedimento, o estudo mais recente (definido, por predefini¢do, no contorno aproximado da
glandula intermediaria) ficara sobreposto sobre a imagem de ultrassom. Verifique se a grade de biopsia
correta ¢ exibida no monitor.

a » d M

usviD1
BKU

bkFusiol

Grade de
bidpsia exibida

)
2
S
=]

Display

Figura 2-40. Tela da grade de biopsia

2

Se a grade de biopsia exibida estiver incorreta, clique na guia Image (Imagem) na parte inferior da tela e,
em seguida, selecione a grade de bidpsia correta na lista suspensa.

Lista suspensa
de grades
de bidépsia

Transducer
E14CL4b
A-Gain Level
50
AutoGain
On
Res / Hz
2/27 Hz
B Freq
9 MHz
B Gain
64 %

T WiFi

100%
MI: 1.63<1.80 TIS: 0.6<4.0

General Contrast Doppler

Auto-All Auto
Auto Mode B Focus Range

Size

2127 Hz 9 MHz 75 d8 e
Split
Res [ Hz B Freq Dyn. Range B

Off
Advanced 3 Capture

Guia Image

(Imagem) Image Measure and Mark Measure and Mark Documentation Fusion

Figura 2-41. Tela da lista de grades de braquiterapia
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3 No Reference Plane (Plano de referéncia), alinhe o contorno o mais proximo possivel com a prostata do
ultrassom.

bkFusisn x ”5"‘“]2

bkFusion

Contours

2
Z
=]

W Wark

Indica que vocé esta
no Reference Plane
(Plano de referéncia)

Figura 2-42. Alinhar o contorno e a prostata

4 Certifique-se de que haja uma marca de tique em verde, ., junto da conexao do fotorrepetidor e, em
seguida, clique em Sync Stepper (Sincronizar fotorrepetidor).

bkFusion ® IE.I"SY‘IDZ

bkFusion

Contours

Stepper Connection
(Conexao do
fotorrepetidor)

Botao Sync Stepper
(Sincronizar
fotorrepetidor)

W Mark

Figura 2-43. Sincronizar o fotorrepetidor

5 Para capturar um volume 3D da prostata (opcional):
No contorno do Reference Plane (Plano de referéncia), clique no icone Auto Capture (Captura automatica)
e use o fotorrepetidor para mover firmemente o transdutor pela prostata até que a glandula inteira seja
capturada e, em seguida, clique novamente em Auto Capture (Captura automatica).

bkFusion % USviDz

bkFusion

Contours

g
Z
5

Botao Auto Capture
(Captura automatica)

W Mark Ref;

Figura 2-44. Tela de captura automdtica
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6 Clique na guia Realignment (Realinhamento) para ver a tela de realinhamento. Os contornos da prostata e
a prostata do ultrassom podem ser realinhados (se for necessario) em todos os planos e cortes. Clique no
plano desejado e, em seguida, mantenha o botio Selecionar pressionado e use os botdes [Ell e & para rodar
e mover os contornos da prostata até que correspondam a prostata do ultrassom. Use as teclas de seta

. . |parapercorrer os cortes de RM. Clique no icone com o sinalizador verde n para concluir.

bkFusion s 0.07 mm

bkFusion

Contours

)
)
&
&

Guia Realignment

(Realinhamento) O contorno pode

ser realinhado
usando estes dois
botdes e mantendc
pressionado o
wormm [V S5 botao Selecionar.

W Mark

[cone de sinalizadot
verde

Figura 2-45. Tela de realinhamento

(Opcional): Clique no botdo de mesclagem g para ativar o modo de mesclagem. Clique com
o botdo esquerdo e arraste para cima ou baixo sobre a imagem para ajustar o percentual
de volumes primarios (RM) e secundarios (ultrassom) exibidos.

7 Clique no botdo Next (Avangar) para continuar para a tela de biopsia. Vocé tera a opgao de salvar
o alinhamento do contorno.

bkFusion

« |UsvID2
)

bkFusion

Contours

Display

[~ Sync Stepper

Botao Next
(Avancar)

US2 . PRI 1_;_

Figura 2-46. Tela de realinhamento
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Para fazer biopsia com o bkFusion

OBSERVACAO:

1. Evite ajustes de contorno enquanto a sonda estiver fora do plano.

2. Relaxe sempre a prostata quando estiver fazendo ajustes no bkFusion.

3. Verifique sempre o registro anterior da prostata quando examinar a zona anterior, devido a deformagoes
inerentes.

1 Vocé ja estd preparado para fazer uma bidpsia com o bkFusion. Pressione a tecla de alterar plano /) no
teclado (ou pressione o botdo inferior no transdutor) para selecionar o plano sagital.

2 (Opcional) Clique no icone de mao [EY para realinhar manualmente o contorno da prostata com a imagem do
ultrassom.

3 Ajuste o transdutor até que os contornos na tela correspondam as margens da prostata. Use as teclas de seta

. . |parapercorrer os cortes.

4  Ajuste a base do fotorrepetidor até que a linha alvo vermelha interseccione com o alvo verde (consulte
a Fig. 2-47).

5 A grade de biopsia indica onde vocé deve colocar a agulha — neste caso, C, 2.0. Execute a biopsia fisica e,
em seguida, use a tecla Selecionar para colocar marcadores de nucleo de bidpsia verdes.

6 A caixa de amostras na parte inferior esquerda da tela conta o nimero de amostras e a respetiva localizacao
na prostata.

bkFusion

Contours

)
z
a

[cone de mao

Marcador do
nucleo de bidpsia

Linha alvo
vermelha
interseccionando
com o alvo verde

Alvo verde

Caixa de amostras -Sample Number: 1
Active Core: C, 2.0

Image Measure and Mark Measure and Mark Documentation Fusion

Figura 2-47. Tela de localizagdo da bidpsia
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7 Pararemover o marcador do nticleo de bidpsia: Coloque o curso do rato sobre o marcador, pressione o botao
- | no teclado e selecione Remove Core (Remover nucleo).

Contours

Display

Remove Core
(Remover nucleo)

Cantour

/" Core Table

2
Figura 2-48. Tela do marcador de biopsia
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Para salvar resultados de biopsia e criar um relatorio

1 Quando os espécimes de bidpsia tiverem sido adquiridos, clique no icone Save (Salvar) na guia Biopsy Review
(Revisdo da bidpsia) para salvar todos os dados. Selecione o destino escolhido e insira uma descri¢do para
o plano.

USVID1
* BKY ] Hotifications

bkFusion

bkFusion

- o
Quick Save
mplate Grid o -

Quick Save

Contours

Display

~~ Enable Tracking

) O cancel

Load Contours...

tour:

fcone Save
(Salvar)

Figura 2-49. Modelos de relatorios estruturados
2 Clique em Display Report (Exibir relatdorio) e selecione o seu modelo de relatorio estruturado na janela pop-
up Notifications (Notificagdes).

3 Clique em OK para ver um relatério semelhante ao relatorio exibido abaixo. Os relatorios podem ser salvos
em formato PDF.

General

aePOF @ *[{] =

Name: BKU| Template BK Brachy Smm
wmes 76 0 1488_1_13.5 BK Prog 1-7 amim
Date of Birth A

Summary

Figura 2-50. Tela de exibi¢do do relatorio
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